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NURSING PILLOW
Deluxe

Designed by moms, crafted with care, made for loving moments

CHICCO
RESEARCH
CENTER

O

The new shape that
fits every body

G IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO. ATTENZIONE - L'uso di questo prodotto BELANGRIJK: LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING. WAARSCHUWING - Het gebruik van dit product om te @ WAZNE: PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC W CELU POWOLANIA SIE W PRZYSZ£OSCI. OSTRZEZENIE - Uzywanie tego ARTSANAS.PA. ARTSANA SUISSE S.A
per dormire o fare un pisolino & altamente pericoloso. Per evitare possibili rischi di soffocamento: slapen of een ut{e te doen is zeer gevaarlijk. Om mogelijk verstikkingsgevaar te voorkomen: produktu do spania lub drzemki jest bardzo niebezpieczne. Aby uniknac ryzyka zadtawienia: Via Saldarini Catelli, 1 . Stabile la Punta Via Cantonale 2/b
- non lasciare il bambino incustodito sul cuscino - loat de baby niet foezichtioos op het kussen liggen - nie zostawiaj dziecka bez opieki na poduszce 22070 Grandate — Como — Italia 6928 Manno (TI)-Svizzera
- non permettere al bambino di dormire sul cuscino . _ - laat de baby niet op een kussen slapen o . - nie pozwalaj dziecku spac na poduszce 800-188 898 +41 (0)91 935 50 80
- non permettere al bambino di sdraiarsi a faccia in git o sul fianco sul cuscino . o . - laat de baby niet met zijn gezicht naar beneden op zijn zij op het kussen Ilggen . : - nie pozwalaj dziecku leze¢ twarza do dofu na poduszce www.chicco.com www.chicco.ch
- non utilizzare in culle, letti, lettini, box, divani o in qualsiosi altra situazione in cui il bambino possa essere lasciato incustodito -niet gebruiken in wiegjes, bedden, reiswieg, park, sofa of in een andere situafie waarin de baby foezichloos kan worden achtergelaten - nie uzywac wtdzeczkach, t6zkach, gondoli, kojcach, sofach lub w innych sytuacjach, w ktérych mozna pozostawic dziecko bez opieki Artsana Portugal, S.A.
- se il bambino si addormenta, rimuoverlo immediatamente e posizionarlo su una superficie piana e solida, SENZA coperte o - als hetkind in slaap valt, verwijder hem dan onmiddellijk en plaats hem op een viakke, stevige ondergrond, ZONDER extra
lenzuola aggiuntive o giocattoli morbidi dekens of lakens or zacht speelgoed . . . i przedcieradet oraz miekkich zabawek 2730-097 Barcarena
- questo prodotto non & un posizionatore per neonati, perfanto non deve essere utilizzato senza supervisione o per consentire al - d‘u)roduct is geen babyhouder en mag niet zonder foezicht worden gebruikt of om het kind te laten slapen - ten produkt nie jest pozycjonerem dla dziecka i nie powinien by¢ uzywany bez nadzoru lub w celu umozliwienia dziecku spania. Servigo consumidor: 800 201 977
bambino di dormire. WAARSCHUWING - VALGEVAAR OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO UPADKU www.chicco.pt
ATTENZIONE - PERICOLO DI CADUTA . . . - draag of verplaats het product nooit met de baby erin - nigdy nie przeno$ ani nie przesuwaj produktu, gdy jest w nim dziecko , AR T LEE ST
-non trasportare o spostare mai il prodotto con il bambino al suo interno Wloms de baby niet op een verhoogd opperviak in het product . . - - niie umigszczaj dziecka w produkcie na zadnej podwyzszonej powierzchni Q\ET?é’XA F'G”Cde S-AMS o e
- non posizionare il bambino nel prodotto su superfici rialzate . JAARSCHUWING: gebruik het apparaat niet als een van de onderdelen kapot, gescheurd is of ontbreekt. Houd rekening met hetrisico van OSTRZEZENIE: nie uzywac, jesli ktorykolwiek element jest uszkodzony, podarty lub brakuje go. Nalezy pamietac o ryzyku zwigzanym 93/2]0 é’emfb o e;? oL P R
ATTENZIONE: non utilizzare se uno qualsiasi dei componenti risulta rotto, sfrappato o mancante. Controllare regolarmente il open vuur en andere bronnen van sterke hitte, zoals elekirische staafvuren, gashaarden efc. in de directe omgeving van het slaapproduct het z otwartym ogniem i innymi zrodtami silnego ciepta, takimi jak grzejniki elektryczne, kominki gazowe itp. w poblizu produktu T e S = e W chiceo be
tto %)er vedere se sono presenti segni di usura o donneg?lumemo. Attenzione a non posizionare il prodotto vicino a fonti di product moet regelmatig worden gecontroleerd op tekenen van schade of slijfage. sypialnego produkt nalezy regularnie sprawdzac pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

0 flamme fiberé (come ad esempio stufe o riscaldofori efefric) ZHMANTIKO: AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEX KAI ®YAASTE TEZ ATI MIOPEI NA TIX XPEIAZTEITE XTO MEAAON. ONEMLI: DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. UYARI - Bu iiriinii uyumak veya kestirmek icin

IMPORTANT: READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE. WARNING - Using this product for sleeping or napping is MPOEIAOMOIHZH - H xprion autou Tou mpoi6vrog yia urivo rj umvo ivau e§aipetikd emkivduvn. Mia va amogdyete mbavouc kivGivoug mviypou: kullanmak son derece tehlikelidir. Olasi bogulma tehlikelerini 6nlemek icin: BIvd. Manuel Avila Camacho No. 36 Int. 1101P Golf Course Road, Sector 54
highly dangerous. To avoid possible choking hazards: - Hnv a@rjvete 1o pwpd xwpi eniBhegn oto padihdpt - bebegi yastikta gozetimsiz birakmayin Col. Lomas de Chapultepec V Seccion SR L
- do not leave baby unattended on the pillow - UV OPrVETE TO LwPO Vol KOILIATAl 0TO paﬁl apt ' ) - bebeg!n yastllgta uyumasina izin vermeyin A o _ Del. Miguel Hidalgo, CP 11000 (+9%’)(1 24)(4964500)
- do not allow baby fo sleep on pillow - KNV aQrVETE TO HwPO va EAMAWVEL IMPOUMUTA 0TO TIAAL 0TO AL - bebegin yastigin tizerinde yan yiizii asadi bakacak sekilde yatmasina izin vermeyin CDMX, México www.chiccoin
- do not allow baby 1o lie face down on their side on the pillow - PNV T XpnoioTole(Te O KOLVIEG, KpeRaTia, virTrpeg, apkokpeBaTa, kavamédec r oe omoladiiote G\ katdotaon 6mou 1o > beTik erde, yataklarda, besiklerde, oyun parklarinda, kanepelerde veya bebedin gozetimsiz birakilabilecedi diger durumlarda 018002244226 S
-do not use in cribs, beds, bassinets, playpens, sofas or in any other situation where the baby can be left unattended Pwpo Umopei va peiveLxwpicenifheyn , . , . , kullanmayin _ . - o www.chicco.com.mx Artsana Brasil Ltda
- if the child falls asleep, remove him immediately and place him on a fiat, firm surface, WITHOUT additional blankets or sheets or - €0V 10 TIaO{ AMOKOIUN €L, APAIPETTE TO ApEOWC Kall TOTOBETHOTE TO O€ pla emimedn, otabepn emepdvela, XQPIX emméov - cocuk uyuyakalirsa, onu hemen kaldirin ve ek battaniye, carsaf veya yumusak oyuncak OLMADAN diiz, sert bir yiizeye yerlestirin ARTSANA GERMANY GMBH CNPJ: 02.340.424/0001-20

soft foys KoUBEpTEG ) oevTovia 1 Lahakd mratxvibia . . . - . . - bu iirlin bebegi pozisyonlandiran bir tiriin degjildir, gozetimsiz kullaniimamalidir veya cocugun uyumasina izin Borsigstrasse 1-3 Avenida Comendador Aladino Selmi, 4630
- this product is not a baby positioner, that it shall not be used without supervision or to allow the child sleeping. -auto To TPOidv Oev &lvall Gpyavo TomoBEmanG Hwpwv Kat Sev Tipémet val xpnotpomoleftal xwpic emiBAeyn i yia va empépel oTo verilmemelidir. . D-63128 Dietzenbach-Deutschland Galpoes 6 & .
WARNING - FALL HAZAR% niaudi va Kotunei. UYARI - DUSME TEHLIKESI +49 6074 4950 Campinas / SP — Brasil
- never carry or move the product with baby in it NPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX NTQXHX - Urlind asla iginde bebek varken tasimayin veya hareket ettirmeyin e el CEP 13069-096
- do not place the baby in the product on any raised surface -mnv usTa(gépsTs KOll NV HETAKIVEITE TIOTE TO TTPOIOV € TO WP péoal - bebedi herhangi bir yiikseltilmis yiizey tizerinde tiriine yerlestirmeyin +551 1h.2246721 2b9 - SAC
WARNING: do not use if any of the components is broken, o or missing. Be aware of the risk of open fire and other sources of - MV TOMOBETE(TE TO LWPO PE0A GTO POIGY G OOIABHTIOTE AVUWHEVN EMpAVELL UYARL: Bilesenlerden herhangi birinin kirik, yirtik veya eksik olmasi durumunda kullanmayin ARTSANA SPAIN 5.A.U WWWEGHICCO.COM.OF
strong heat, such as electric bar fires, gas fires efc. in the near vicinity of the sleeping product the product shall be regularly checked MPOEIAOTOIHZH: v To XpNOIOTIOIE(TE GV KATIOLO AT Tal §Eapnﬁgam €lval OTIAOWEVO, OKIoEVO 1y )\s(n'sn. Na giote evrjuepol Uyuyan Grtintin yakin cevresinde acik ates ve elektrikli cubuk yanginlari, gaz yanginlar vb. gibi diger gicli 1st kaynaklarinin riskine karsi % l;”fé'ﬂ!‘éfcéﬂ (Madrid)- Spain ithalatcr Firma: »_
for any sign of damage or wear. yia Tov kivéuvo avolyTi¢ UpKayldc Kat AAwv Tiywv 1oxupr¢ Beppotntag, Omwe MUPKAYIEG O NAEKTPIKEG UMTAPES, TTUPKAYIEG dikkatli olun. Urlinde herhangi bir hasar veya asinma belirtisi olup olmadigi diizenli olarak kontrol edilmelidir. 5551190086 p Artsana Turkey Bebek ve Saglik Uriinleri A.S.

Qagpiou K.IT. KOVTA OTO TTPOIGV UMVOU TO TIPOIOV B ENEyETI TAKTIKA yia TuYOV onpddia {nuiag fy @Bopdc. BAXHO: BHUMATENTbHO MTPOUMTAVITE MHCTPYKLIVIO M COXPAHUTE EE JU18 MOCTEAYVIOLLIX KOHCYBTALIAIA A iTgeel:r%r;l;é;ysl;Agng;gut Sok. No:4/1 Kat:12 Atasehir/istanbul

IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E CONSERVE PARA CONSULTAS FUTURAS.AVISO - Usar este produto para dormir ou cochilar WICHTIG: BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN. WARNUNG - Die BHUMAHMVE! KpaiiHe onacHo MCMonb30BaTh TOT MPOYKT ANA CHa WM [PEMOTbI. UToGbl U36exaTh BO3MOXHOI OMacHoCTH ARTSANA POLAND 5P 200, wirwchiceocomt

€ alfamente perigoso. Para evitar possiveis riscos de asfixia: Verwendung dieses Produkts zum Schiafen oder Nickerchen ist duBerst gefahrlich. Um mdgliche Erstickungsgefahren zu vermeiden: yayLbs: N e T Uretici Firma:

-N0o deixe 0 bebé sozinho na aimofada - lassen Sie das Baby nicht unbeaufsichtigt auf dem Kissen liegen - He ocTaBnANTe pebeHka 6e3 MPUCMOTPa Ha MopyLIKe TEL/FAX: 148 22 200 59 90 Artsana 5.p.A Via Saldarini Cateli 1,
- ndo deixe 0 bebé dormir na aimofada ‘ . - lassen Sie das Baby nicht auf dem Kissen schlafen - He no3BonAliTe pebeHKy cnaTb Ha NOAYLIKe it 22070 Grandate (CO), Italy

- ndo deixe 0 bebé deitado de brucos/de barriga para baixo na aimofada._ . : . - lassen Sie das Baby nicht mit dem Gesicht nach unten auf der Seite auf dem Kissen liegen - He M103BONANTE PEOEHKY NIEXATb Ha MOAYLLIKE SINLIOM BHU3

- N0 usar em bergos, camas, parques, sofds ou em qualguer outra sifuagio onde o bebé #0550 ficar sozinho. . - nicht in Kinderbetten, Betten, Stubenwagen, Laufstdllen, Sofas oder in anderen Situationen verwenden, in denen das Baby - He VICONb3yliTe B KpOBATKaX, lofbKax, MaHexax, AuBaHax unm B Mioboii Apyroil cuTyaLun, rae pebeHKa MOXHO OCTaBUTb 6e3

- se a bebé adormecer, retire-a imediatamente e coloque-a sobre uma superficie plana e firme, SEM cobertores ou lengois unbeaufsichtigt bleiben kann npv1cvoT

P a
adicionais ou peluches, z = T . g . -Wenn das Kind einschldft, entfernen Sie es sofort und legen Sie es auf eine ebene, feste Oberficiche, OHNE zustzliche Decken -eam pe6Fa)eH0K 3aCHY/, HEMEZIEHHO BbIHBTE €0 M MONOXKIATE HA POBHY!O, TBEPAYI0 IOBEPXHOCTb, BE3 A0NONHUTENbHbIX OfeAn,
- este produto ndo & um Egﬂcwonodor de bebé, portanto ndo deve ser utilizado sem supervisGo nem para a crianga dormir. oder Laken oder Stofffiere MPOCTbIHEV VNV MATKVIX MpyLLeK

AVISO - PERIGO DE QU . . - bei diesem Produkt handelt es sich nicht um eine Babypositionierhilfe. Es darf daher nicht ohne Aufsicht oder zum Schiafen des - 3T0T NPOAYKT He ABNIAETCA KOKOHOM A peGeHKa, MO3TOMY €ro Hefb3A UCTIoNb30BaTb 6e3 MPUCMOTPa U BO BPEMA CHa
- nunca carregue ou mova o produto com o bebé dentro/em cima da aimofada Kindes verwendet werden.

-ndo cologue 0 bebé no produto numa superficie elevada .. . WARNUNG - STURZGEFAHR

AVISO: ndo utilize caso algum dos componentes estiver danificado, rasgado ou em fala. Esteja ciente do risco de fogo aberto e -tragen oder bewegen Sie das Produkt niemals, wenn sich ein Baby darin befindet
outras fontes de calor forte, como fogdes elétricos, f%goes a gds, etc., nas proximidades do produto para dormir o produto deve ser - legen Sie das Baby nicht auf hohten Oberfidiche in das Produkt

verificado regularmente quanto a qualquer sinal de dano ou desgaste. w;ﬂ;

VImnopTtep/ynonHomoueHHoe n3rotoputenem
nuuo: 000 «AptcaHa Pyc», 125009 Poccus, r.
Mocksa, [lertapHbiii nepeynok, a. 4, cp. 1,
www.chicco.ru, TenedoH: +7(495)662-30-27

- jezeli dziecko zadnie nalezy je natychmiast wyjac i pofozy¢ na ptaskiej, twardej powierzchni, BEZ dodatkowych kocow Rua Humberto Madeira, 9 - Queluz de Baixo

Artsana Belgium - Trademart Brussels
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www.chicco.fr ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED,
ARTSANA MEXICO S.A. DE C.V. 7Th Floor, Tower B, Paras Twin Towers,
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Bottle Feeding

Fabbricato in Cina - Made in China - Fabricado

AOdOW AOLXH

and belt that supports baby every which way.
3939 13 VaVd OAOdV A VIONVIOV1 V1 Vavd VaAVHOWTY

closer to you during feedings.

Spot-clean pillow.
* Crafted o be higher and bolstered o bring baby

* Fallin love with our larger, firmer pillow with bolster

e Removable machine washable cover.

Breast Feeding

-He pa3MELL[aVITe pe6eHKa B 30€e/11n Ha KaKknx-nbo HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX
@ @<l
- ne pas laisser ['enfant dormir sur e coussin dormir 0 hacer una siesta es muy eIiProso. Para evitar posibles riesgos de asfixia:
- e jamais porter ou déplacer I'enfant dans le produit - esfe producto no es un posicionador de bebé, por lo que no debe utilizarse sin supervision ni para permitir que el nifio duerma

NURSING PILLOW

en China Fabricado na China - Hergestellt in
China - Fabriqué en Chine - CpenaHo B Kutae
NUNG: Nicht verwenden, wenn eine der Komponenten gebrochen oder zerrissen ist oder fehlt. Seien Sie sich der Gefahr von BHUMAHUE: He wcnonb3yiite, ecnu Kakoi-11ubo W3 KOMMOHEHTOB COMaH, MOPBaH MM OTCYTCTBYET.NOMHUTE O pucke
- . offenem Feuer und anderen sfarken Hitzequellen, wie z. B. Elekirofeuern, Gasfeuern usw., in der Néihe des Schiafprodukis bewusst BO3HMKHOBEHWA OTKPLITOTO OFHA 1 APYTX UCTOYHUKOB CUIbHOTO Temna, Takux Kak BO3ropaHie anekTpuyeckix 6apos, ra3oBbix
IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE. AVERTISSEMENT - Utiliser ce produit Das Produkt muss regelm@Big auf Anzeichen von Beschddigung oder Abnutzung tiberprift werden. NOXapOB 1 T. 1. B HEMOCPE/CTBEHHOM HAIM30CTY OT CManbHOro u3fenus. M3aene HeobXoAMMO PerynapHo NPOBEPATb Ha HannuMe
—
- ne pas utiliser dans un berceau, dans un lit & nacelle, dans un pare, sur un canapé ou dans toute autre situation ot I'enfant risque - no dejes al bebé desatendido sobre [a aimohada . i ey A gpAp 21 2 @)
d'étre laissé sans surveillance - no permita que el bebé duerma sobre la almohada Babawgll Lo dudlro pgo Jalall oy ¥- CZD q‘
- si 'enfant s‘endort, refirez-le immédiatement et placez-le sur une surface plane et ferme, SANS couvertures, draps ou peluches -no Fefml.m que el bebé se acueste boca abajo de lado sobre la almohada . , 8alsugll e pailly Jalall oo s ¥- PAp Www.chicco.com/recycle
supplémentaires -0 lo utilice en cunas, camas, moisés, parques, sofds o en cualquier ofra situacion en la que el bebé pueda quedar desatendido 8alawgll Lo ole lalswXl Jabal] g s ¥ chicco fr/tri-selectifhtml
-ne |?as placer I'enfant dans le produif sur une surface en hauteur . ‘ -
AVERTISSEMENT - Ne pas ufiliser si I'un des éléments esf cassé, abimé ou manauant. Attention aux risques induits par des foyers
ouverts ou autres sources de chaleur telles que radiateurs électriques, radiateurs ¢ gas ...etc @ proximité desquels pourrait &fre placé

pebeHka. ( a

BHMMAHWE - ONACHOCTb NAJEHWA KaraokevaCetat atny Kiva
- HUKOT[}a He NePEHOCHTE 1 He NepeMeLLaiiTe U3fenne, B KOTOPOM Haxo[nTCA pebeHoK sl e

pour dormir ou fqire une sieste est fres dangereux. Pour éviter d'éventuels risques de suffocation: ) MPY3HAKOB MOBPEXAEHNA N 13HOCA.

~ne pas laisser 'enfont sans surveillance sur le coussin @ IMPORTANTE: LEER DETENIDAMENTE Y CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS. ADVERTENCIA - Usar esfe producfo para ol Gl e ) oLl ) il il g - sk Skt Laal ool s Bkl s castail il g

- ce produif n'est pas un cale bébé, %u’il ne doit pas &fre utilisé sans surveillance ou pour faire dormir I'enfant -Si el nifio se queda dormido, stquelo inmediatamente y cologuelo sobre una superficie plana y firme, SIN mantas, sdbanas ni il 03 Jdadl &5 S s 55T g 1 5 of LT o JLALeY) ding, of JLALH) Eand of 3y of JLALYI §snl 6 dasiuis ¥

AVERTISSEMENT - RISQUE DE CHUTE peluches adicionales ke bt} g il ylad) f el A

le cguchatge. Une mention rappelant qu'il convient d'examiner régulierement le produit pour vérifier les signes d'endommagement

ou de rupture.

ADVERTENCIA - PELIGRO DE CAIDA )

- nunca fransporte ni mueva el producto con el bebé dentro

- 10 cologue al bebé en el producto sobre ninguna superficie elevada . .
ADVERTENCIA: no |o use si alguno de los componentes esfdi foto, rasgado o falta. Tenga en cuenta el riesgo de fue?o abierfo y ofras
fuentes de calor intenso, como fogones de barras eléctricas, fogones de gas, efc., en las proximidades del producto para dormir. El
producto deberd ser controlado periddicamente para detectar cualguier signo de dafio o desgaste.
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.> 22070 Grandate (CO) - Italy

[ Tel. (+39) 031 382 111

7 Fax (+39) 031 382 400
www.chicco.com

. BT L 5 . S Latadf ol f31- ARTSANA S.p.A,
082 by $ e 9 94 "J'L el 'Pl‘ "! 6\ Via Saldarini Catelli, 1
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